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			By yon bonnie banks and by yon bonnie braes

			Where the sun shines bright on Loch Lomond

			Where me and my true love will never meet again

			On the bonnie, bonnie banks of Loch Lomond

			 

			Oh, you take the high road, and I’ll take the low road

			And I’ll be in Scotland afore ye

			But me and my true love will never meet again

			On the bonnie, bonnie banks of Loch Lomond
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			Met gebalde vuisten laat ik de woorden van de man in het rode uniform tot me doordringen. Ik heb veel meegemaakt de afgelopen maanden. De pijn in mijn gewrichten en het bloed op mijn blauwgeruite tartan zijn er het bewijs van. Maar dit is barbaars. Mijn haat voor de Engelsen is nog nooit zo groot geweest.

			Het spiertje in de wang van mijn broer trilt. Ook hij is woedend.

			Een groep soldaten grijpt mij en mijn broer vast en neemt ons mee. Er klinkt gelach.

			Ik sluit mijn ogen terwijl ik me laat meevoeren. Vechten heeft geen zin, het heeft nooit zin gehad. Tegen sommige krachten is niks opgewassen. Het goede overwint niet altijd.

			Vlak voor een dikke houten deur staan we stil. Een bos sleutels rammelt en wordt in het slot gestoken.

			Voordat we de kelder ingeduwd worden, draai ik me om zodat ik nog een glimp opvang van de stralende zon die net achter de wolken vandaan komt. Onmiddellijk verschijnt op mijn netvlies het gezicht van mijn liefste. Haar roomwitte huid met kleine sproetjes. Haar lippen in de vorm van een rozenknop die me de adem benemen zodra ze transformeren tot een glimlach. De grote groene ogen die de kleur hebben van de heuvels thuis en haar koperkleurige lokken die altijd lijken te bewegen, ook als de wind niet waait. De zonnestralen als een lichtkrans om haar heen.

			Dan struikel ik achteruit, de kelder in en het volgende moment is alles om me heen in het duister gehuld. Het beeld van haar is verdwenen en heeft plaatsgemaakt voor het grote niets. Wat rest is de geur van zweet en bloed. En angst. Deze ruimte ruikt naar de naderende dood.

			‘Voor zonsopkomst vernemen we jullie keus!’ schreeuwt ­iemand ons nog toe. ‘Een van jullie wordt opgehangen, de ander is vrij om te gaan.’

			De woorden blijven hangen in de bedompte lucht.

			‘Ik offer me op,’ hoor ik mijn broer zeggen op hetzelfde moment dat ik de woorden ook uitspreek.
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			‘Je weet wat je te doen staat, enkele shillings zijn niet genoeg om van rond te komen.’

			Mijn blik gaat naar de velletjes op de dunne lippen van mijn vader. Ik houd mijn adem in om de walgelijke geur, veroorzaakt door de alcohol en zijn rottende tanden, niet te hoeven ruiken.

			‘Kijk me aan!’ De hand van mijn vader verstevigt zijn greep op mijn bovenarm. Zijn vieze nagels boren zich in mijn huid.

			Ik verbijt de pijn. ‘Ja, vader, begrepen. Ik doe mijn best.’

			‘Ons leven hangt ervan af.’ Mijn vader laat me los. Mijn armband met bedeltjes en bergkristallen rinkelt.

			Ik laat de ingehouden adem tussen mijn lippen ontsnappen. Dit gesprek hebben we al heel vaak gevoerd. Ik slik de woorden in die me te binnen schieten. Alsof hij zelf niet kan werken, denk ik.

			‘Vandaag breng je goud binnen, desnoods steel je maar van je klanten in plaats van ze de toekomst te voorspellen.’

			‘Straks word ik opgepakt!’ Mijn hartslag versnelt bij de gedachte aan het grote gebouw enkele straten verderop in de stad, waar misdadigers opgesloten worden. Niet het gebouw, maar het soort mensen dat daar verblijft, boezemt me angst in.

			Plots knijpt mijn vader met zijn duim en wijsvinger in mijn kin en tilt mijn hoofd ietsjes op. ‘Of je gaat trouwen met een rijke man. Misschien kan ik wel een geschikte kandidaat voor je vinden.’ Zijn blik glijdt eerst over mijn gezicht en vervolgens over mijn lichaam, dat gehuld is in een kleurige jurk. Hij knijpt zijn ogen tot spleetjes. ‘Je bent inmiddels oud genoeg.’

			De adem stokt in mijn keel. Het lijkt wel alsof zijn hand mijn hart omklemt. Niet dat ik niet wil trouwen. Jazeker, dat wil ik graag, maar dan wel met de man die ik zelf uitkies. Of hij dan rijk is of arm, dat maakt niet uit. Zolang het maar een huwelijk uit liefde is. Ik heb zelf gezien dat een gearrangeerd huwelijk niet werkt, en ik denk aan het huwelijk van mijn ouders.

			Ik zie de vele ruzies nog levendig voor me. Zelfs toen mijn moeder ongeneeslijk ziek was, sloeg vader haar. Ik slik een brok in mijn keel weg. Na al die jaren mis ik mijn moeder nog steeds. Mama en ik waren zielsverwanten en begrepen elkaar zonder woorden. Soms leek het alsof we elkaars gedachten echt konden lezen en ook na haar dood hoorde ik nog steeds weleens de stem van mijn moeder.

			‘Je bent een bijzonder meisje,’ had mijn moeder gezegd toen ik op zevenjarige leeftijd een keer van een brand droomde, kort voordat de boerderij van de buren in vlammen opging door een ongeluk. ‘Maar wees voorzichtig met wie je die dromen deelt. Niet iedereen kan onze gaven waarderen.’

			Ik leerde dat de voorspellende dromen en het horen van stemmen in de natuur als hekserij bestempeld werden en verboden waren. Voor mij voelde het vertrouwd, maar het boezemde anderen blijkbaar angst in. Hoewel waarzeggen niet mocht, was er vraag naar in de omgeving en daarom verdiende mijn moeder de kost voor het gezin door als waarzegster te werken. Na de dood van mijn moeder nam ik deze taak over. Ik kan me niet heugen dat mijn vader ooit gewerkt heeft, maar ik had nooit de moed om hem erop aan te spreken. Ook vandaag niet.

			Kort na het overlijden van mijn moeder, inmiddels zeven jaar geleden, hebben we het platteland verlaten en sindsdien wonen mijn vader en ik op een kleine zolderkamer van de herberg in de stad. De herberg wordt gerund door een echtpaar en hun zoon. Achter de herberg is een smalle steeg met meerdere illegale koopkramen waar drank te koop is voor een dubieus lage prijs en waar gegokt kan worden. De ondernemers in deze steeg betalen geen belasting omdat ze officieel niet bestaan. Tussen de kraampjes staat een waarzeggerstent met boven de ingang een uithangbord waarop mijn vader LYNA DE WAARZEGSTER VOORSPELT UW TOEKOMST heeft laten schrijven. De boodschap is risicovol, maar reclame levert meer klanten op.

			Een paar uur later pak ik de handen beet van mijn zesde klant. ‘U hebt zware tijden achter de rug,’ mompel ik, terwijl ik met mijn vinger de diepe groeven in de handpalm van de vrouw volg. Vanuit mijn ooghoek vang ik een glimp op van de gouden ketting die deels schuilgaat onder een smetteloos witte blouse. Ik herinner me de woorden van mijn vader. Deze klant zorgt er misschien wel voor dat ik voorlopig af ben van zijn plannen om me uit te huwelijken.

			Ik rol met mijn ogen, zodat mijn oogwit zichtbaar wordt. De handen van de vrouw verstrakken en haar ogen worden groot. Ik pas het trucje vaak toe, en het werkt elke keer weer. Het voorspellen van de toekomst laat zich vooraf niet regisseren en meestal moet ik doen alsof. Ik haal diep en duidelijk hoorbaar adem. De naar schimmel ruikende lucht dringt mijn longen binnen en ik onderdruk de kriebel in mijn keel. Een hoestbui zou de magie van het moment bederven. Ik slik en het lukt me om een mysterieus, brommend geluid te produceren. Vervolgens sluit ik mijn ogen. ‘U hebt raad nodig.’ Het is een open deur. Mensen die een waarzegster bezoeken, willen in feite altijd raad. Waarom komen ze anders langs? ‘Een dierbare uit het hiernamaals probeert contact met mij te maken en wil u graag adviseren.’

			De vrouw hapt geschokt naar adem.

			‘U begrijpt dat ik wel meer vraag voor contact met de doden.’ Ik werp een blik op de ingang van de tent. ‘Dat kost veel tijd en er zijn meer mensen die mij nodig hebben.’ Ik haat het om mensen te bedriegen en het voelt ongemakkelijk om een hogere vergoeding te vragen, maar ik moet wel.

			‘Is het mijn moeder?’

			Ik knik. Het is verbazingwekkend hoe weinig ik hoef te zeggen. De toekomst voorspellen of contact met het dodenrijk maken, dat doen mijn klanten eigenlijk zelf. Toch krijg ik de lof. En het geld. Ik duw mijn gevoel van ongemak weg. ‘In ruil voor uw gouden ketting vertel ik alles.’

			De handen van de vrouw gaan aarzelend naar de hanger om haar nek. ‘Is het echt mijn moeder?’

			Nu moet ik doorzetten. Ik rol nogmaals met mijn ogen. ‘Lief kind van me, je moet oppassen!’ breng ik met een lage stem uit.

			Haastig opent de vrouw de sluiting van de ketting en geeft deze aan mij. Ik pak het sieraad aan en stop het snel in mijn zak. ‘Voor de grote vrouw. Ze heeft het op u gemunt.’

			‘U bedoelt Dolores, onze dienstmeid?’

			Het is erg handig dat de vrouw meteen een naam geeft. ‘Dolores heeft kwaad in de zin, laat haar niet alleen.’

			‘Ik wist het!’ De klant schuift haar kruk naar achteren en staat resoluut op. ‘Dank u wel, mevrouw de waarzegster!’

			Ik kijk de vrouw enigszins beduusd na terwijl ze de tent verlaat. Dit ging wel heel gemakkelijk. Ik pak de gouden ketting op en druk met een diepe zucht het schuldgevoel weg.

			‘Hier, Lyna.’ Ik voel een hand op mijn schouder en iemand zet een beker op de tafel.

			‘Dank je wel, Reef.’ Ik ruik aan de warme drank. ‘Er zit toch geen alcohol in?’

			‘Pure, Engelse thee. Meer niet.’ Reef, de zoon van het echtpaar dat de herberg runt, sleept een stoel naar de tafel en komt bij me zitten. Het geluid van hout op de stenen vloer weerkaatst door de ruimte. De herberg is nagenoeg leeg, op Reef, mijzelf en mijn vader na, die met een quaich in zijn handen aan de bar zit. Het kaarslicht weerspiegelt in de metalen beker met daarin ongetwijfeld sterkedrank. Ik ben de tel kwijtgeraakt nadat hij aan zijn zoveelste quaich begon.

			‘Thee? Doe maar deftig.’

			‘Er waren Engelse gasten en er was nog wat over. Anders had ik het zelf op moeten drinken en ik doe het liever cadeau aan jou.’

			Op de vloer bij de bar ligt een hond te slapen. Ik kijk naar zijn buik die kalm op en neer gaat. Slimme hond, denk ik. Vanavond is het hier in de herberg niet meer mogelijk om te rusten. Zoals elke avond zal de ruimte vol zitten met tientallen gasten die whisky drinken. Rond middernacht wordt er op de tafels gedanst tot Reef en zijn vader, de herbergier, de lampen aan het plafond doven en er alleen nog maar drank verkrijgbaar is in de achterafstraatjes in de stad. Ik neem een slok van de thee en sluit genietend mijn ogen.

			‘Zo vader, zo dochter gaat bij jullie niet op.’ Reef haalt me uit mijn mijmeringen.

			Ik kijk naar mijn vader die met afhangende schouders naar zijn quaich staart. ‘Ik heb niet de indruk dat je gelukkiger wordt van dat spul.’

			‘Een verstandige vrouw ben je.’ Ik wend mijn blik af van mijn vader en kijk in de lichtblauwe ogen van Reef. Zijn rode krullen dansen ondeugend voor zijn wenkbrauwen. ‘Wat ben je snel klaar vandaag, nog bijzondere visioenen gehad?’

			Ik haal mijn schouders op. ‘Het gebruikelijke.’ Ik vertel Reef over de dame die maar wat graag haar gouden ketting afstond voor een zogenaamd onderonsje met haar moeder. ‘Ze stoof de tent uit om naar huis te gaan. Niet te bevatten wat ik iedereen op de mouw kan spelden.’ Ik verwarm mijn handen om de beker met sterk geurende thee en zucht tevreden.

			‘Heb je weleens echt contact met de doden?’ Reef buigt zich nieuwsgierig naar me toe.

			Een melancholische glimlach verschijnt op mijn gezicht als ik denk aan de gesprekken die ik in gedachten met mijn moeder voer op de momenten dat ik over de heuvels buiten de stad loop. ‘Soms heb ik het gevoel dat ik de stem van mijn moeder hoor, als de wind over de vlakte waait.’

			Reef legt zijn hand op die van mij en kijkt me meelevend aan. Hij is een goede vriend en dit kan ik wel aan hem toevertrouwen. Over mijn andere visioenen vertel ik niemand iets.

			‘Ik…’ Plotseling gaat Reef staan en roept: ‘Laat de jongedame met rust!’

			Bij de ingang van de herberg staat een potige man tegenover een jonge vrouw. Ze draagt haar haren los en haar felrode jurk heeft een diep decolleté.

			De man kijkt verschrikt om. ‘Maar…’ Hij trekt de hand waarmee hij onder de rokken van de jonge vrouw graaide terug. ‘… ze is een hoer.’

			Met stevige passen beent Reef op de man af en grijpt hem bij zijn nek beet. ‘Luister naar me. Mijn vader en ik zijn hier de baas en wij bepalen wat wel en niet mag.’ Reef richt zijn blik op de vrouw en lijkt zijn woorden terug te nemen. ‘Nee, deze dame maakt uit wat er mag. Wat is je naam?’

			‘Elda, meneer.’ De vrouw slaat haar ogen neer. ‘Ik ben niet aan het werk en ik weet dat het hier ook niet mag. Het spijt me dat…’

			‘Hoor je dat, kerel? Scheer je weg!’ Reef duwt de man naar buiten.

			De man struikelt over de drempel. ‘Wat is dit voor een herberg?! Dat we niet eens een pleziertje mogen beleven?’ Hij balt zijn vuist, spuugt vlak voor Elda op de grond en verlaat de ruimte.

			Reef pakt een deken vanachter de bar en slaat hem om Elda heen. ‘Gaat het weer?’

			Dankbaar grijpt Elda de deken met beide handen vast. ‘Ja, meneer. Ik kwam alleen om iets te eten, mijn excuses voor het ongemak.’

			‘Excuses zijn helemaal niet nodig. Jij kunt er ook niets aan doen dat de schoft de regels niet kent.’ Reef zet Elda aan een van de tafels. ‘Maak het je gemakkelijk. Ik zal de kok vragen om haggis te serveren.’

			Enkele minuten later zit Reef weer naast me. Ook voor mij heeft hij een maaltijd meegebracht. De geur van de kruidige stoofpot vult mijn neusgaten.

			‘Ik betaal gewoon, hoor,’ zeg ik, vlak voordat ik de eerste hap in mijn mond stop.

			Reef gebaart achteloos met zijn hand.

			‘Nee, ik sta erop. Ik heb ook al gratis thee van je gekregen.’ Ik werp een blik op Elda. ‘Ik heb met haar te doen.’

			‘Ik ook,’ verzucht Reef. ‘Ik vind het een afschuwelijk idee dat vrouwen soms hun lichaam moeten verkopen. Gelukkig heb jij bovennatuurlijke gaven en hoef je niet in een bordeel te werken.’

			Mijn blik gaat naar mijn vader, die nu met zijn hoofd op de bar ligt te slapen. Een sliert kwijl druipt uit zijn mondhoek. Bah. ‘Soms dreigt hij me uit te huwelijken aan een rijke man. En dat voelt bijna hetzelfde. Vanochtend nog, omdat ik niet genoeg geld heb verdiend de afgelopen weken.’

			Reefs lichtblauwe ogen worden groot en fonkelen plots fel. ‘Nee, dat mag nooit gebeuren. Laat me…’ Voor de tweede keer die dag pakt Reef mijn hand vast en perst zijn lippen op elkaar.

			Als Reef zijn mond weer opent om verder te praten, trek ik mijn hand weg. Ik weet wat hij gaat zeggen, maar ik wil het niet horen. Hij heeft me al meerdere malen laten weten dat hij met me wil trouwen en ik wijs zijn aanzoeken steeds af. Ik haat het om hem pijn te doen en wil het niet opnieuw doen.

			Nu mijn vader dreigt me uit te huwelijken, is het bijna aanlokkelijk om met mijn beste vriend te trouwen en samen met hem deze herberg te bestieren in plaats van op zolder tussen de ratten te wonen met mijn aan alcohol verslaafde vader. Maar ik zal mijn hart verloochenen als ik Reefs vrouw word. Ik behoor aan iemand anders toe.

			Ik sluit even mijn ogen en zie direct de man met de zilvergrijze ogen voor me die ik in mijn dromen altijd zie. Mijn mondhoek krult op, hij zal mijn toekomstige echtgenoot worden en niemand anders. En als ik hem eindelijk ontmoet, dan kan ik mijn vader voor altijd verlaten.

			Ik sta op en sla de schapenvacht die dienstdoet als mantel om me heen. ‘Dank je wel voor de thee en de maaltijd, lieve Reef. Ik ga uitrusten. Morgen weer een dag.’ Ik geef hem een kneepje in zijn bovenarm. ‘En maak je niet druk over het dreigement van mijn vader. Ik doe er alles aan om te voorkomen dat ik uitgehuwelijkt word.’ Fluisterend ga ik verder. ‘Desnoods ga ik stelen van mijn klanten.’

			Enkele minuten later lig ik op het bed van stro op de donkere zolder. Ik heb de muizen weggejaagd en probeer een gemakkelijke houding te vinden. Langzaam dommel ik weg en plotseling verschijnt het gezicht van de donkerharige man met zilvergrijze ogen op mijn netvlies. Een gelukzalig gevoel nestelt zich in mijn binnenste en ik glimlach. Dromerig en tegelijkertijd nieuwsgierig neem ik zijn gelaat in me op, zijn scherpe kaaklijn, de perfecte rechte neus en het minuscule vlekje naast zijn mondhoek. Maar vooral zijn ogen met rondom de dikke wimpers betoveren me. Hij verschijnt steeds vaker aan mijn geestesoog. Betekent dit dat de man van mijn dromen werkelijk in de buurt is? Ik weet zeker dat hij geen fantasie is.

			Vanuit een kier onder de gording van het dak komt frisse lucht naar binnen, een nauwelijks waarneembare windvlaag. Mijn lippen krullen op bij dit subtiele teken van de natuur. Ja, nog even, denk ik terwijl ik tevreden mijn handen onder mijn hoofd leg en mijn ogen sluit. Het duurt niet lang meer voordat we elkaar ontmoeten.

			Het gerinkel van flessen haalt me uit een diepe slaap. Ik open mijn ogen, maar het is zoals altijd stikdonker op de raamloze zolder. Vanuit de hoek van de ruimte klinkt het gesnurk van mijn vader. Verder is het stil, zelfs de muizen en ratten lijken nog in slaap.

			Uit het geluid beneden maak ik echter op dat de dag al begonnen is en dat Reef de rommel van de afgelopen nacht opruimt. Ik wrijf in mijn ogen en sta op. Hoewel ik niet hoef te werken vandaag dankzij de goede opbrengst gisteren, neem ik me voor om een extra zakcentje te verdienen voor mindere dagen.

			In de steeg vul ik met het water uit de regenton een teil en trek me terug in een nis in de gevel van de herberg om me te wassen. Ik schat in dat mijn vader nog wel wat uurtjes onder zeil is. Terwijl ik met een doek mijn armen en hals schoonboen, realiseer ik me dat mijn leven op dit soort momenten zo slecht niet is. Ik heb eten, onderdak en in de ochtenden privacy. Het werk als waarzegster is niet zwaar.

			In alle jaren dat ik mensen de toekomst voorspelde, hebben mijn vader en ik slechts één waarschuwing ontvangen van de ­autoriteiten. De functionaris die ons wilde beboeten voor waarzeggerij, was gemakkelijk over te halen om dat niet te doen.

			Met een glimlach denk ik terug aan het moment. Ik knipperde met mijn ogen zodat ze vochtig werden. Heel moeilijk was dat niet, omdat de man me stevig vasthield. Ik verbeet de pijn en keek hem vanonder mijn wimpers aan. ‘Alstublieft, neem mij niet gevangen.’

			Zijn greep op mijn arm verslapte. ‘Waarom niet?’

			‘Ik doe niets verkeerd. Ik help alleen mensen die daarom vragen.’ Ik wreef over mijn ogen en liet een stilte vallen. ‘Als u mij niet gevangenneemt, kan ik u zo vaak als u wilt de toekomst voorspellen.’

			De man slikte bij het zien van mijn onschuldige blik en tranen. ‘Kunt u het echt? Bent u echt een heks?’

			Ik glimlachte vriendelijk. ‘Zo zal ik het niet noemen. Ik heb geen kwaad in de zin.’

			De man richtte zich tot mijn vader. ‘Jullie vragen er geld voor.’

			De hemel zij dank dat mijn vader op dat moment nuchter was. Hij schraapte zijn keel en keek bedroefd. ‘U begrijpt dat een weduwnaar en zijn dochter gevoed moeten worden.’

			‘Mijn moeder is dood en mijn vader heeft geen werk,’ voegde ik eraan toe.

			Het leek wel alsof we dit gesprek ingestudeerd hadden, zo soepel verliep het.

			De ogen van de man in uniform en het zwaard op zijn heup verzachtten bij het zien van mijn gespannen blik en trillende lip. ‘Arm kind, ik snap het.’

			Sindsdien is de man, die ik heb leren kennen als meneer ­McKenzie, een van mijn vaste klanten. Eerst vroeg hij wekelijks naar zijn toekomst. Maar mettertijd kwam hij steeds vaker om gewoon te praten. Ik ben meneer McKenzie gaan zien als een soort lieve oom en ik verdenk hem ervan dat hij mijn waarzeggerstent zelfs aanprijst bij zijn vrienden en verzwijgt voor zijn collega-functionarissen.

			Na het wassen spoel ik de doek uit en zet ik de emmer terug in de keuken, waarna ik de herberg in loop waar Reef ook net binnenkomt met een kist vol etenswaar. Ik pak er een stuk brood uit. ‘Goedemorgen.’

			Reef grijnst. ‘Toe maar, bedien jezelf.’

			Ik werp een blik op het brood en zwaai er vervolgens mee voor zijn ogen. ‘Het is beschimmeld, dit kun je toch niet meer aan je klanten geven.’

			Reef lacht ondeugend. ‘Je moest eens weten wat mijn moeder allemaal in de haggis verwerkt.’ Met een klap plaatst hij de kist op de bar. ‘Maar het is goed, hoor, je mag zoveel pakken als je wilt.’

			Ik ben opgelucht dat de sfeer tussen ons weer vriendschappelijk en ontspannen is na het ongemakkelijke moment gisteren. Ik leun achteloos tegen de bar en neem een hap.

			Reef bestudeert de rest van het brood. ‘Er zit inderdaad schimmel op,’ mompelt hij. ‘De kok moet er maar wat stukjes van afsnijden. Wil je een vers brood?’

			Ik schud met mijn hoofd. ‘Nee hoor, bewaar het beste brood maar voor je klanten.’

			‘Dank je.’ Reef tilt het krat met brood weer op en loopt ermee naar de keuken. Op de drempel staat hij stil. ‘Je hoeft toch niet te werken vandaag?’

			Ik slik het brood door en verbijt de scherpe smaak van schimmel. ‘Ik ga toch werken, want een extra zakcentje kan nooit kwaad. Al is het maar om een beter ontbijt te kunnen kopen,’ voeg ik er vrolijk aan toe.

			Een paar minuten later installeer ik me op mijn krukje aan de tafel in het midden van mijn werkplek. Tegenover me is slechts plek voor één klant, zo klein is de ruimte. Het regent onophoudelijk en de wind waait op sommige plekken onder het tentdoek door, waardoor ik het koud heb. Ik ril en wrijf mijn handen tegen elkaar.

			Tent is eigenlijk een te groot woord voor de constructie van bij elkaar geraapte materialen. Het dak bestaat uit een dik waterdicht kleed dat aan haken aan de muur van de herberg is bevestigd. Twee stokken ondersteunen het kleed aan de andere zijde.

			Ik sta op om de zijpanelen, die bestaan uit dunne doeken en die mijn klanten wat privacy bieden, recht te trekken en er stenen op te leggen zodat ze niet opwaaien. Daarna verschuif ik diep in gedachten de gekleurde stenen die op het kastje naast de tafel liggen. Ik blijf maar denken over het gesprek van gisteren met mijn vader en er heeft zich een plannetje in mijn hoofd gevormd. Ik wil zo snel mogelijk vluchten. Misschien vandaag al. Maar dan moet ik eerst nog wat geld verdienen.

			Ik steek wierrook aan om de mystieke sfeer in de ruimte te versterken en tegelijkertijd de bedompte lucht, afkomstig uit de steeg, te verbloemen.

			Verveeld schuif ik de kaarten op het tafelblad heen en weer. Blijkbaar blijven de klanten weg vanwege het slechte weer en ik had net zo goed in de herberg kunnen blijven. Net op het moment dat ik mijn spullen in mijn plunjezak wil opbergen, hoor ik buiten gestommel.

			‘Blake, stop! Hier heb ik geen tijd voor.’ Het is onmiskenbaar de stem van een jongeman, maar de klank is diep en laag.

			De woorden resoneren in mijn borstkas en ik merk dat mijn lichaam plots warm wordt. Mijn handen beginnen te tintelen en als ik verbaasd in mijn vingertoppen knijp, realiseer ik me dat er iets bijzonders staat te gebeuren. Snel veeg ik de kaarten bij elkaar op een stapel en leg ze netjes neer in het midden van de tafel.

			Als ik met bonzend hart opsta om via de kier tussen de doeken door de steeg in te gluren, struikelt er iemand naar binnen. Geschrokken stap ik naar achteren. Voor me staat een slanke man met donkere haren die verdwaasd om zich heen kijkt. Op het moment dat onze ogen elkaar ontmoeten, gaat er een schok door me heen. Die zilvergrijze ogen ken ik! Of toch niet? Ik frons. Iets voelt verkeerd.

			‘Bent u de waarzegster?’ De woorden komen lispelend uit zijn mond.

			De man zoekt wankelend steun bij een van de palen die het tentdoek ondersteunen. Hij wijst naar de ingang. ‘Het staat hier buiten. Waarzegster.’ Terwijl hij het laatste woord uitspreekt, komt er wat spuug uit zijn mond. Hij glimlacht schaapachtig naar me.

			‘Ja, ik ben Lyna, de waarzegster.’ Ik glimlach terug, nog steeds een beetje in verwarring.

			Hij haalt een muntstuk uit zijn zak en legt het op tafel. ‘Nou. Ga je gang.’

			Een walm van alcohol bereikt mijn neusgaten. Normaal gesproken irriteert deze geur me, maar deze man is ontspannen en zijn gestuntel heeft iets lachwekkends.

			Ik trek mijn gezicht weer in de plooi. ‘Gaat u maar zitten.’ Ik gebaar naar de tafel en installeer me tegenover hem. Met samengeknepen ogen neem ik de man in me op. Hoewel hij lijkt op de man uit mijn dromen, is hij het niet. Zijn haren hebben een andere tint en het vlekje naast zijn mondhoek ontbreekt.

			Ik schuif het geld opzij en pak voorzichtig zijn hand op. Hij valt bijna van zijn kruk door de beweging en ik moet mijn best doen om niet te giechelen.

			Op het moment dat ik zijn handpalm naar boven draai en mijn vingertoppen op de lijnen wil leggen, begint de wereld te draaien. De kruk onder me lijkt te wankelen en ik knipper met mijn ogen om de misselijkheid te verdrijven en weer helder te kunnen denken. Maar het lukt niet. Beelden van modder en rondslingerende wapens flitsen aan me voorbij. Ik ruik de ijzerachtige geur van bloed en hoor mannen schreeuwen. Onrustig adem ik in en uit.

			‘Ga ik dood?’ vraagt de man geschrokken.

			Ik inhaleer diep en wacht tot de beelden en geluiden verdwijnen voordat ik mijn ogen open. ‘Niet dat ik weet,’ fluister ik vol verbazing over wat er zojuist gebeurd is.

			‘Nou, daar heb ik ook weinig aan.’ De man staat op van zijn kruk, maar verliest zijn evenwicht en belandt met zijn achterste op de vloer. Zijn blauwgeblokte tartan schuift omhoog tot boven zijn knieën.

			Vlug ontferm ik me over hem. ‘Mijn excuses, meneer. Ik zag wel iets, maar…’ Ik zoek naar woorden om de gruwelen die zich aan me opdrongen, met hem te kunnen delen.

			‘Grant! Haal me hier weg. Dit is een farce.’ De man veegt mijn hand die op zijn schouder ligt weg en trekt zijn kilt recht.

			Ik wend mijn blik discreet af. Ik ken het patroon en de kleurencombinatie niet, maar uit de dure, fijngeweven stof maak ik op dat de man deel uitmaakt van een rijke clan. Plots weet ik wat ik moet zeggen. ‘Wacht, niet weggaan. U moet niet…’ Voordat ik kan uitleggen wat de toekomst mogelijk voor hem in petto heeft, beweegt de stof bij de tentopening opnieuw.

			Een grote gestalte komt binnen. Zijn ogen tasten de kleine ruimte af tot ze zich in die van mij boren. Zilvergrijze ogen. Ravenzwart haar. De gelijkenis met de man op de grond is indrukwekkend. Maar deze man heeft een veel scherpere blik en een strakkere kaaklijn. Hij is het wél. Hij is het, de man waar ik al jaren van droom. Mijn wangen gloeien en ik knijp mezelf stiekem in mijn arm om te controleren of ik niet slaap.

			Zijn blik gaat naar de man aan zijn voeten. ‘Wat doe je op de grond, broer?’ Een spiertje in zijn wang trilt en vervolgens neemt hij me aandachtig in zich op. ‘Wat is hier gaande?’

			Bij het horen van zijn stem begint mijn hart sneller te kloppen. Mijn ogen laten de zijne niet los en ik ben enkele hartslagen stil voordat ik begin te praten. ‘Uw broer…’

			De man op de grond komt in beweging. ‘Een waarzegster van niks is het!’ Mijn eerste klant van de dag maait ongecontroleerd met zijn arm waardoor ik een klap in mijn gezicht krijg.

			‘Au!’ Ik ga staan en plaats mijn handen in mijn zij. ‘U vroeg naar de toekomst. Ik zag uw toekomst. Maar dat wil nog niet zeggen dat ik weet hoe het afloopt! Als mijn diensten u niet bevallen, dan verzoek ik u vriendelijk om mijn werkplek te verlaten.’

			Ik voel de zilvergrijze ogen van Grant op mijn huid branden. Mijn ogen worden zijn kant opgetrokken en als onze blikken elkaar kruisen, zie ik een voorzichtige glimlach verschijnen. Naast zijn mondhoek ontdek ik het kleine vlekje. Zijn ogen fonkelen ondeugend.

			‘Nou, broer, misschien had je toch gelijk en is het wel degelijk interessant om een waarzegger te raadplegen,’ brengt hij uit terwijl hij het tentdoek opzijschuift en zijn broer met zachte drang naar buiten duwt.

			Op het moment dat ik en de man met z’n tweeën overblijven in de ruimte, voel ik de spanning. Het lijkt wel alsof de lucht tussen ons plotseling in brand staat. Mijn lippen wijken uiteen en mijn keel voelt droog. Hier sta ik dan, tegenover de man uit mijn dromen en hij heet Grant.

			‘Wilt u ook mijn toekomst voorspellen?’ Zijn diepe basstem zorgt voor een wee gevoel in mijn buik.

			Ik knik verlegen en loop behoedzaam naar de tafel. Zou Grant de spanning ook voelen? Aan zijn blik kan ik opmaken dat mijn aanwezigheid hem niet onberoerd laat, maar kan het zo zijn dat hij ook over mij heeft gedroomd? Heeft hij ook met mij gewandeld over de heuvels, mij gekust terwijl de wind om ons heen raasde?

			Ik heb veelvuldig over onze eerste ontmoeting in het echte leven gefantaseerd, maar geen van die scenario’s komt overeen met deze situatie. Mijn handen trillen en ik durf hem bijna niet opnieuw aan te kijken. Tegelijkertijd wil ik niets liever dan in zijn lichtgrijze ogen verdrinken, zijn naam op mijn lippen proeven als ik die uitspreek. Al zal het onbeleefd zijn om een klant bij zijn voornaam aan te spreken.

			Ik ga zitten en als ik opkijk, zie ik hem geamuseerd glimlachen.

			Ik ontspan een beetje en de vele gedachten verdwijnen naar de achtergrond. Ik leg mijn armen met de handpalmen geopend op de tafel. ‘Leg uw handen maar in die van mij.’

			Zijn ogen fonkelen. ‘Ik zou niets liever willen.’

			Vanonder mijn wimpers bestudeer ik Grants gezicht en ik voel mijn wangen opnieuw gloeien als onze ogen elkaar ontmoeten. Vervolgens neem ik een diepe teug adem en doe ik mijn werk. Ik volg met mijn duimen de lijnen in zijn huid. Een van de lijnen is diep, kort en stopt abrupt. ‘U hebt op jonge leeftijd een dierbaar persoon verloren.’

			‘Mijn vader.’ Zijn adamsappel gaat op en neer in zijn keel. Ik vang een vleug van zijn pijn op, maar herpak mezelf. Ik zie dankzij de openstaande knoopjes van zijn wollen vest, dat net als zijn tartan blauw is, dat hij een smetteloos wit overhemd draagt. Het kledingstuk sluit nauw om zijn brede nek. De minuscule, zwarte stipjes op zijn kaaklijn en wangen verraden een stevige baardgroei en ik krijg het warm als ik me afvraag hoe het zou voelen om hem daar aan te raken.

			Ik schud even met mijn hoofd en concentreer me weer op zijn handen. Ik zie niets bijzonders aan de andere lijnen. Zijn huid is schoon, maar ruw als die van een harde werker en de eeltknobbels verraden dat hij regelmatig de teugels vasthoudt en dus paardrijdt.

			Dit keer krijg ik geen visioen. Ik sluit mijn ogen en zoek naar woorden. Normaal gesproken verzin ik wel iets op dit soort momenten. Maar wat kan ik hem vertellen over zijn toekomst? Dat ik al jaren over hem droom, durf ik niet te benoemen. Hij zou me voor gek verklaren.

			Het is een tijdje stil tot plots de atmosfeer verandert. De lucht voelt ineens koel, alsof er een briesje in de tent waait en mijn huid streelt. Ik voelde me nog nooit zo vredig. Mijn handen in die van hem. Grant. De man waar ik al jaren op wacht.

			‘Er staan u mooie dingen te wachten. Ware liefde.’ De woorden zijn eruit voor ik er erg in heb. Geschrokken laat ik de handen van Grant los.

			Hij fronst zijn wenkbrauwen. ‘En als ik nu niet in dat soort romantische dingen geloof?’

			‘Dan ontneemt u zichzelf het geluk.’ Enigszins uit het veld geslagen staar ik naar de man voor me. Hij is het echt, de man van mijn dromen. Ik weet het zeker. Dat hij in mijn dromen verschenen is, wil natuurlijk niet zeggen dat ik ook in zijn dromen verschenen ben. Maar dat hij helemaal niet in de liefde gelooft, is wel een grote schok.

			‘Wat krijgt u van me?’ Grant staat resoluut op.

			De zakelijke woorden brengen me van mijn stuk. ‘Laat maar. Uw broer heeft al voor u betaald.’ Ik knik naar het muntstuk dat nog steeds op de tafel ligt. ‘Hij was niet tevreden. U ook niet. Dus ik reken een lager tarief voor u beiden.’

			‘Wie zegt dat ik niet tevreden ben?’ Hij trekt een wenkbrauw op. ‘Dat ik niet geloof in uw voorspelling over ware liefde, wil niet zeggen dat ik dit geen vermakelijke ontmoeting vond.’ Opnieuw verschijnt die intense fonkeling in zijn ogen, die me diep in mijn buik raakt.

			‘Het is goed zo.’ Ik pak de munt en stop hem in mijn zak.

			Aarzelend reikt Grant naar het tentdoek, dat dienstdoet als deur. Hij is zo lang dat hij moet bukken om naar buiten te gaan.

			‘Wacht!’ breng ik uit vlak voordat hij in de steeg staat.

			Grant draait zich om. Zijn blik is serieus.

			‘Uw broer. Bij hem zag ik iets verontrustends.’

			‘Vertel. Ik vermoed dat hij het, gezien zijn beschonken toestand…’ Grant grijnst ondeugend. ‘… morgen vergeten is.’

			Zijn lach brengt me opnieuw van mijn stuk, maar dan herpak ik mezelf. ‘Een slagveld. Uw broer moet er niet naartoe gaan, want ik denk dat hij dat gevecht niet overleeft.’

		

	
		
			Bonnie

			Heden

			
				
				

			

			‘Kom, Balthasar, genoeg gesnuffeld.’ Ik klap in mijn handen en werp een blik op de cottage in het dal. ‘Ik moet mijn cake op tijd uit de oven halen en dat is over tien minuten.’

			De hond, een bruin met witte heidewachtel, begint te graven.

			Ik veeg een kastanjebruine haarlok die uit mijn rommelige knot is ontsnapt uit mijn gezicht. ‘Ik heb geen zin in zwartgeblakerde red velvet cake. Als ik straks mijn baksel test, krijg jij een nieuw bot.’

			Balthasar spitst een van zijn oren.

			Ik grinnik. ‘Ja, je hoorde het goed. Een nieuw, vers bot. Kom!’

			Het dier volgt me terwijl ik de pas erin zet. Mijn leren laarzen maken een slurpend geluid op het modderige pad. De pompons aan het uiteinde van mijn witte, gebreide sjaal dansen op het ritme van mijn voetstappen.

			Uit de schoorsteen van de cottage, waar het pad naartoe leidt, komt een rookpluim. De zon geeft het heuvellandschap een gouden glans. Ik draai mijn gezicht genietend naar de warmtebron aan de hemel, zo’n mooie herfstdag is zeldzaam in Schotland.

			Balthasar had best nog wat langer buiten willen zijn. Maar ja, dat bot. Dus hij dartelt aan mijn voet naar het huisje verderop.

			Een halfuur later neem ik een hap uit de donkerrood gekleurde cake. ‘Hm, goed gelukt! Al zeg ik het zelf.’ Ik veeg wat kruimels van mijn mondhoek en pak dan mijn kop thee. ‘Er moet nog wel wit glazuur op de definitieve versie. Of zal ik voor ganache gaan? Wat vind jij, Balthasar?’ Ik draai het schoteltje met de plak cake erop rond in mijn handen.

			Vanonder de tafel klinkt gesmak.

			‘Nee, ik denk toch dat het wit glazuur wordt. Misschien met wat chocoladevlokken eroverheen.’ Ik zet de cake weg, leg mijn handen om de kop thee en sluit mijn ogen. De zon schijnt nu recht op mijn lichte huid en sproetjes. Met mijn jas aan en sjaal om is het nog prima toeven in de tuin.

			Plotseling spitst Balthasar zijn oren en begint te blaffen. Als kort daarna de scharnieren van het gietijzeren tuinhek piepen, kwispelt hij enthousiast met zijn staart.

			‘Lekkere waakhond ben jij, Balthasar.’ Ik ga staan om de bezoeker op deze zondagochtend te verwelkomen. Vanachter de hoge laurierkers verschijnt de donkere haardos van Geoffrey, mijn buurman. Voor zover je iemand die vijf mijl verderop woont, een buur kan noemen.

			Geoffrey is ook de man van mijn beste vriendin Cora. Cora en ik leerden elkaar op de lagere school kennen en waren sindsdien onafscheidelijk. We zaten samen op de middelbare school en deelden een kamer tijdens onze studententijd in Glasgow. Cora en ­Geoffrey kochten het vrijstaande huis langs de weg naar Brudloch en sindsdien zijn ze mijn buren.

			‘Hé, Geoffrey, waar heb ik dit bezoek aan te danken? Kon je mijn cake van een afstandje ruiken en kom je een stukje bietsen?’ Ik grijns, maar bij het zien van de verwilderde uitdrukking op Geoffrey’s gezicht, zakken mijn mondhoeken naar beneden. ‘Wat is er? Is er iets met je vader of moeder?’ Zijn ouders zijn al op leeftijd en ik hoop dat er niets met hen is.

			‘Nee, eh…’ Geoffrey wijst in de richting van het landhuis. ‘… het is het kasteel. Ik maakte een wandeling en zag dat het dak aan de oostzijde is beschadigd.’

			‘Nee, niet weer!’ Ik rits mijn jas dicht en loop in de richting van het tuinhek. ‘Kom, Balthasar, we gaan nog een stukje wandelen.’

			‘Het moet echt gestut worden voordat er meer schade ontstaat.’ Geoffrey beent achter me aan, gevolgd door Balthasar die met moeite zijn bot voor even achterlaat.

			Ik stop mijn mobiele telefoon in mijn achterzak en staar met hangende schouders naar het gehavende dak. ‘De aannemer is onderweg,’ verzucht ik. ‘Dank je wel dat je me zo snel op de hoogte hebt gebracht.’ Ik steek mijn handen in de diepe zakken van mijn kobaltblauwe jas.

			‘Daar zijn we vrienden voor, Bonnie. Ik kom toch altijd langs jouw cottage als ik naar huis loop.’ Peinzend kijkt Geoffrey om zich heen. ‘Maar als je het niet erg vindt, ga ik nu weer.’

			‘Prima. Doe Cora de groeten en zeg dat ik haar snel bel.’ Ik kijk Geoffrey na en Balthasar komt naast me staan.

			Terwijl ik Geoffrey nakijk en Balthasar achter zijn oren krabbel, slik ik mijn opkomende tranen weg. Het landhuis staat op instorten en ik heb het geld niet om mijn geliefde thuis ervoor te behoeden dat het een ruïne wordt.

			‘Wat een bedrag.’ Ik zit op de houten bank aan de eeuwenoude eettafel in de keuken van het landhuis. Volgens mijn moeder was het meubelstuk honderden jaren geleden al in gebruik. Inmiddels moet het nodig gerestaureerd worden, maar daarvoor moet ik eerst sparen.

			In mijn handen heb ik een velletje papier met daarop de prijs die de aannemer rekent voor de reparatie van het dak. Balthasar legt zijn kop op mijn schoot en duwt zijn neus in de stof van mijn mosgroene jurk met geborduurde roze bloemetjes op de zoom. De draad van een van de bloemen laat los en ik maak een mentale notitie dat ik ook dit kledingstuk in de verstelmand moet doen. Ik heb voorlopig geen geld voor nieuwe kleding. Samen kijken we hoe de emmer in het midden van de keuken de druppels water opvangt. ‘Weet jij wat ik moet doen? Nog zo’n rekening en ik ben volledig platzak.’ Ik streel Balthasars bruin met witte vacht. ‘Ik ben hier opgegroeid. Dit is mijn thuis. Ik kan dit toch niet allemaal wegdoen?’

			Ik zucht diep en sta op om de emmer met water te legen. Vervolgens wandel ik naar de eetkamer. De meubels die getuige zijn van mijn fijne jeugd zijn bedekt met witte lakens en een laag stof. Een paar jaar geleden heb ik het kasteel verlaten om kosten te besparen. De cottage op het landgoed is groot genoeg en de stookkosten zijn aanmerkelijk lager.

			Vanuit de eetzaal kijk ik door het hoge raam naar de begraafplaats in de verte. Daar ligt mijn moeder. Ze wilde op het landgoed van de clan begraven worden, net als haar voorouders. Op haar sterfbed vroeg ze me om goed voor het landgoed te zorgen.

			Ik slik een brok in mijn keel weg. ‘Ik wil mijn belofte graag nakomen, mama. Maar het geld raakt op. Het onderhoud is zo verschrikkelijk duur en mijn werk levert niet genoeg op.’ Een zonnestraal piept tussen de donkere wolken door en valt op mijn gezicht. De warmte op mijn huid voelt troostend en maakt dat ik wat ontspan. Ik moet de hoop niet opgeven, wellicht komt het nog goed.

			Als ik een paar minuten later samen met Balthasar terugloop naar de cottage, werp ik nog een blik over mijn schouder. Het kleine kasteel met de donjon is nog steeds prachtig, ook al is het niet meer in beste staat. Net als mijn moeder en voorouders wil ik hier ook het liefst mijn hele leven blijven wonen. Er moet toch een manier zijn om het gebouw te onderhouden? Heel Schotland staat vol met dit soort kasteeltjes en lang niet alle eigenaren zijn stinkend rijk. Ik kan ook eens contact leggen met een vereniging voor het behoud van Schots erfgoed of zo.

			Na een vermoeiende week klap ik op een avond mijn laptop die op de eettafel staat dicht. De adviesaanvraag voor de renovatie van een landgoed tien kilometer ten noorden van Glasgow is verzonden en ik heb een offerte opgesteld voor het restaureren van een eeuwenoude fontein. Met een tevreden zucht nestel ik me op de bank en pak mijn mobiele telefoon.

			De benedenverdieping van de cottage is groter dan de buitenkant doet vermoeden. Ik heb de vierkante ruimte die bestaat uit een keukenblok aan de ene zijde en een zithoek met open haard aan de andere zijde zo ingericht dat er meerdere knusse zitplekken en nisjes zijn ontstaan. De overheersende kleur is donkergroen en ik heb wat accenten in het interieur aangebracht van zachtroze en fuchsia. In de vensterbanken staan weelderige planten en verspreid door de woonruimte liggen boeken. Kookboeken met mooie afbeeldingen en verder veel romans. In de hoek bij de haard staat een ruime mand voor Balthasar.

			Ik toets het nummer van mijn vader in. Ik glimlach bij het horen van zijn vertrouwde stem en sluit onwillekeurig mijn ogen. ‘Ha, pap, hoe gaat het?’

			Ik zal het niet snel aan hem toegeven, maar ik mis mijn vader hier op het landgoed. Mijn moeder overleed toen ik nog een puber was en enkele jaren later ontmoette mijn vader zijn huidige vrouw. Ella is een schat en ik vind het fijn dat mijn vader niet de rest van zijn leven eenzaam hoeft te zijn.

			Dat hij een paar jaar geleden bij Ella in de stad ging wonen omdat hij wat slechter ter been werd, vond ik begrijpelijk maar toch moeilijk. Plots had ik het hele landgoed voor mezelf en dat was natuurlijk ontzettend genereus van mijn vader. Mijn blik glijdt van de moestuin naast mijn cottage over de rest van het terrein en de heuvels achter het kasteel. Het is alleen veel te groot voor een jonge vrouw alleen.

			‘Prima, hoor, meisje. Hoe gaat het met jou en Balthasar?’

			‘Met ons gaat het goed, maar met het kasteel wat minder. Ik heb het dak weer moeten laten repareren.’ Mijn gedachten gaan naar de afgelopen week waarin ik de werklui bediend heb met koffie en baksels. De red velvet cake met wit glazuur en chocoladetopping viel goed in de smaak.

			‘O, bah, was het weer zo ver? Hopelijk stond er nog genoeg geld op de rekening?’

			Ik glimlach om de bezorgdheid van mijn vader. ‘Jawel, maar het einde is in zicht. Er moet echt iets veranderen en daarvoor bel ik je.’

			‘Als ik moet bijdragen, dan doe ik het, hoor.’

			‘Nee, dan raakt jouw spaarpotje ook op en dat wil ik niet.’ Ik zucht. De afgelopen dagen had ik via internet contact gezocht met andere landgoedeigenaren en was tot de conclusie gekomen dat er maar één manier was om het landgoed van de clan MacMoore of Barra te redden. ‘Ik ga er een hotel of B&B van maken.’

			Het is stil aan de andere kant van de lijn.

			‘Ik weet het, pap. Ik heb ook geen idee hoe ik het aan moet pakken. Ik ben goed in koken en bakken, maar een hotel runnen, is andere koek.’

			‘Zeg dat wel.’

			‘Misschien dat ik personeel kan inhuren. Maar daar heb ik wel geld voor nodig en daarvoor bel ik eigenlijk. Ik heb een afspraak gemaakt met een bank in Glasgow met een investeringsfonds voor historische landgoederen.’

			‘O, je komt langs! Gezellig!’ Er klinkt gemompel aan de andere kant van de lijn. ‘Ella vindt het ook heel erg leuk om je weer eens te zien. Blijf je ook slapen?’

			‘Eh, ja, dat zou fijn zijn. Mag Cora ook bij jullie overnachten? Ze gaat mee naar de afspraak en daarna willen we samen iets eten in de stad.’ Cora had meteen aangeboden om mee te gaan toen ik haar over het plan vertelde.

			‘Als jullie voor twaalven thuis zijn, is het goed.’

			Ik kijk verbluft naar mijn telefoon. Meent mijn vader dit nou?

			Aan de andere kant van de lijn klinkt gelach. ‘Ik kan je gezicht bijna voor me zien, kind. Ik maakte een grapje. Maak het zo laat als jullie willen. We leggen de sleutel wel onder een bloempot en dan kunnen jullie jezelf binnenlaten, mocht het laat worden.’

			‘Nou ja, zo laat zullen we het ook niet maken.’

			‘In Brudloch is niets te beleven, dus doe nou maar wel. Zolang jullie niet chagrijnig aan de ontbijttafel zitten, vinden wij alles prima. Leuk trouwens om Cora weer eens te zien.’

			‘Oké, geen kater. Beloofd.’

			‘Om nog even terug te komen op je plan om van landgoed Dunn MacMoore een hotel te maken; ik vind het dapper van je en ik denk dat je moeder trots op je zou zijn. Het is goed dat je alles aangrijpt om het landgoed in stand te houden.’

			Ik slik de brok in mijn keel weg. ‘Dank je wel, pap.’

			Balthasar komt aanlopen met zijn riem in zijn bek.

			‘Ik ga ophangen want ik moet Balthasar nog uitlaten. Ik zie je volgende week!’

			‘Dag, lieverd. Succes alvast bij de bank.’

			‘Tot snel. Ja, Balthasar, ik kom eraan…’ Ik verbreek de verbinding en gris mijn jas van de kapstok.
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